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; független és 48rzs politikai napilap. 179848 
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; :gyes szám ára 4 fill. , Egyes szám ára l 
"Telefon: 412. 

a Egy k Eyes Zn EKÉSÉs 5 ll 
mrmesamee EMK EE EME LAT VET MAKALNEAM ÚLOOROTZTMEBZL TEN TEKTOEEET TO YT AZ LANE MELÓ ? 

L ; r LA meglepte Nagy Frigyest, amikor arró! 

j n assy hallott, hogy a rebellis hírű magyarok 

. E Mária Terézia köré sereglettek és éle- 

fú ; ma pr W tüket és vérüket ajánlották fel király- 

: ]  Tiszáról. fö 7 Bi 
( Hi Alig hiszem, hogy valami különös Ég z l 

j f benyomást kelthetett annak a parlament- A kereskedelem 65 Ir pangdsa. 

; : A magyar politikai életnek egyiknek egyhangusága, amelyben Tisza  ecson, tm 9 

új kiváló embere, a szövetkezett ezé rövid kijelentését is csak azért tehette Debreczen, jin. 24. 

is egyik vezére: Andrássy Gyula gróf meg, mert ellenzék nem volt a teremben, —. Rosszak a pénzviszonyok, nehéz a meg- 

FE nyilatkozik Tisza István gróf külügyi mert fegyveres erő védte ,a rendet." élhetes; nagy a munkanélküliség, nincs penz — 

jj beszédéről, melyet ez a munkapártban Aligha keltette azt a meggyőződést [hangzik szerte az orszéggban. a keserves pa- 

mondott. hogy a kormány nyilatkozata mögöttjrasze a MEGYÉTSÉS e  jegrégibb nótája. De 

ki Andrássy erősen elitéli Tisza stvánt, legy . egységes, "megelégedett, lelkes szórt ai űlés seki lát elnik etes t elT 

"T aki erőszakos természetével annyit ár-Inemzet áll, amely teljesen osztja a kor: [dd mmagdiszlttékalt ezé ea. ES 
tott az országnak és az uralkodónak, mány álláspontját és kész érte a leg- naszokat, hanem éheggett azt csinéljuk, ami vaj- 

hogy valósággal forradalom felé visz nagyobb áldozatokra. mi KéVésÉI hoz az üres konyhéra, sőt meg 

bennünket. Pedig erre volna szükség és ezt ige cég EeE tes özötezéűteséneltős ! 
, fi ülföldi vendégek előtt (ezek mitddigdvan- 

Andrássy emez érdekes nyilatko-jel lehetne érni. . . gű ai vi 
záláből KÖZÖL tük a következők fd A munkapárt dicsekszik az elért nak elegen; hel istennek) mutatjuk, hogy mi- § 

! ezZŐREt : eredménnvel, azzal az európai állással, iyen udvariasak, gavaljéro kvagyunk. Szórjuk j 

, Az a ,rend", amely olyan kedves amelyet Tisza nagysága következtében jelőttük a pénzt fényes estélyekres nagy arányu ; 

Bécsben, az a srend", amely minden Magyarország ma elfoglal. bankettekre, melyeket az Ő tiszteletükre rérf- ; 

kellemetlen meglepetést kizár, amely TVn azzal vádolom Tiszát, hogy dezünk; egyébből azonban nem éll a tudomá- 3 

előre megállapítható órában, sőt perc- Ikalmat etes történelmi [9ünk. Ha egy szegény , magyar irót; imüvészt 

íti í § egy nagy alkalmai, nevez e kellene segitni  varamiveb megint rékezdenek a 
ben szállítja mindazt, amit a kormányok perceket " elmulaszt, amelyekben a ma- Ilene segit ramiveb megint rékezdene 

ő pi ; je " f it sgi nótéra. 
megrendelnek; az a rend, amelyet Tisza gyar faj és a dinasztia közötti harmó- Pra cáküllötekekátás I AKÉtEt k 

na forradalmár", a fent kedvelt, azíniát hosszu időkre biztosíthatná és a A megyet épart ami gyaenk negy elémogat 
állam összes hatalmi eszközeivel védett, [nagvarokat valóban vezető szerephez juk, sőt elősegítjük az idegen invéziót, gyö- i 

a Szent Isivános forradalmár létesitett, juttathatná nyörü hejyeinket önmagunk mellőzzük és kül- 

í í Pi í f . § földön költjük ej az ezreseket, ahelyett, ho 

azért vázába he SRA ; ! ZZéSZABAN Vg En azzal vádolom őt, hogy amikor az fenenek jött megismertetnők ő agyjltajotke 

8 8 a monarchiának szüksége volna a ma-[/.. : osságai káli ku öfigeazt Fáljől 

parlamentben megnyilatkozzék. Ez a ; s létvényosságainkat, páratlan fürdőinket, —— istenj, 

rendísolvan iökélétese Ho ANHÉTÁ gyarok lelkes támogatására és amikor fenséges természeti csodéirkat. . 

5 y a Sy ; ezt elérhetné, — makacssága, szeren- ; ll Í 

megválasztott képviselők mind bejön-f esetlen rögészméje ennek utját állja. Bztín pang a kereskedelem; tengődik az 

szi nének a Házba: csunya birkózás és külpölláká "irá kh" dítjászíja ipar" hanyatlik a mezőgazdaség, pusztul a fold, 

ig elegáns vérontás között kellene az el- A ernovazé) h tálnii ákdökélnek kivéndorol a nép, a nagytőkések szoros zár ; i 

tét nöknek választani. ; és Magyarország halami ÉT j ejatt tartják százezreseiket és a kisemberek ha ; 

rar Nem tudom: a magyar provincia azonossága ma harmóniát jvekvár létre megakadnak, sehogy se tudnak magukon segi- ! 

sug ügyeiről mennyire vannak értesülve közöttünk, s kicsinyes mO IVILTŐ gyúl teni mert hat nagy éra van ám pénz ő fel- 

; Pétervárott, Szófiában, Belgrádban, de lölködés, pártszempontok miat TART Iségének. ; 

j ha értesülve vannak akkor azt hiszem, pedig az S EE AZ egyet én bgááktá A nagy nemzeteknéb jAngliéban, Német- és 

1 üi hogy ott valamivel kevesebbet imponált objektiv oka a mai rendszernek, - a Franciaorszégban" Amerikában másként állanak § 

h. § Úsvesatbat (eri EGHívá] Pp ényt TOSSZ, fenn nem tartható választási 1081, vsizonyok. i 

18. . esebbet leple meg a közvélemény [miatt a visszavonás, a bizalmatlanság 4 eedeokote dát mintat dián jesz ; 

az, hogy Tisza és Hederváry teljesen it vetik el." A LET/ E nenjzetek IRAK EME T guKEEL I 

; és tökéletesen egyetértenek hogy Berch- magvait vetik el. ka ey nek,  orszégu kkincseivej dicsekednek és igye- j 

, 

4 A . , 

; told politikáját a munkapárti nagygyűlés eemmszlstátááéttó 3 DEE De, T.) [keznek minél jobban , ennelni idegenforgalmukat 

j § nem részesítette véres birálatban, mint 7 KN nagyobb bankettek nélkül. 

j 4 fú 
a vegyi alkatrészeinél fogva a legjelesebb. Gyógy- SZTÁR 

A Bikszádi 
hitásá fölülmulja a hasonösszetételü külföldi ás- 

ellentéte Jemsztlekámműsaázésésesátők 
ványvizeket. Hurutos bántalmaknál .páratlan. Az 

j természetes Ha idei termésü savanyu VATTÓRDÓ 163 E NÉNA, 

) e EEMÉEÉNÉNS SZ ÁNEÉNYSÉN ABS 
, BIKSZÁDI" GYÓGYFÜRDŐ IGAZGATÓSÁGA. ! 

sapmaei etsgzák ai b i i i éket kívánatra küld. 

7, 3 Egy üveg Bikszádi viz kapható minden füszeres boltban 82 fillérért, üres üvegért visszafizetnek 8 fillért. Árjegyzéket kivánatra külc 

"] Nagy End baretje j 
ú ca iátéká Angol királynő" fedett vaj 

ma, kedden kezdi meg  vendégjátékát tedd ; rom y foi 
kerthelyiségében. Kezdete 5 óra a ; j j 
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E67 4 KA MESRKÁR KÉR mé sék VAA TT a TAK HK ATA TR T el LATE 11 GKÁSTATÁKÉS ÉRE ot ÁLL E LHAÁTÓ 
VÁ STA ; sét ; MLNAES KKA kk ETL AGÉLEL ÁROS ho SK ÉL KKK 8 ESETET ELST KARNSZÉL OK KS NÉ E ÉKEK NÉ ONOS 

ENE lg sk sú h8 h 0) ; § 14 f HANS tvt já JENS u. EATAG AKA ETÉTA TA ÓKN KAZE RÉNTE eg KGNYÉ VÁR MÉ elk HR KELLOS MT LÉK NE ABATT 

HA ATR jó ÚNLKÁ TLAN SSZEL NA Vogel JERVZNEKSEL JTK ÉSE S a KSTÁOSZKÓT GYALTA NEKÜNK hl nég AL, OT 4 gb Aa tg VEN EBTe ONE EG EREZÁ OAB LR FÉREK TÉS KK RÉLET önEnte TÁN 
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5 rá h a í VOGUE EEG ÉSEHÉNBÓ POS ÁRÁRA KÁR SÓt . SZZOKÁSN LG KACSA E LSE SÉLHEKTÁ TÓ HATÁL KESZ KZRSÉK TŰ TA EY SZÉ FAÁNLAKÖRÉL KON LA ESTÉ ps sát jAKGN S NjSS kal tölt tépktágye LAS újak tét pevug y 

GYA aaáremadátósáítt ékét aásztétK KAN SÁ Kető lg EGlk sal ieszdttbat KKT eÁKttábal ét ZSÉSNásálat lets data, VESZTŐSZAÉ LON eme SZEKTAS ét a § dés ? zur etA tt ANNYANÁNONÁNTOARONANAK me 0-antgtk vesáztátátébe áltak § ;
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z 

fi Hi 
: Döntés küszöbén; 

j d. Ami pedig a jegfigyelemreméjtőbb;, minden [4 
a 

: ; Hi ; ember teljes bizgőséggal dolgozik, legkivált Ame alr Széfjiből jelentik: Politjka körökben ugy a 

pb rikéban, Angliában nem szégyenlik 8 tisztességes u vélekednek, hogy minden diplomáciai méd már ; n 

ú nunkét maguk e mágnások, tekintélyes nem] ki van meritve és a néborv elkerülhetetlen. ; 1 

[ 3 és vagyon  tujajdonosai a fönemesség 7 Mér . A döntés holnap, de legkésőtb holnaputéii l25z. s 

; ( § j restej nagy ipari véljalkozásokba bocsátkozni; Ujabb háboru előtt. A hérmas entente követei a bolgár kormány- 

i 1 élén éllanak hatajmas vállalatoknak, pénzüket e 
nak azt ájénlották, hogy vesse áló. magút a 

f 1 básasái igen bőlcsen gyümölcsöztetü . Szerbia visszautasította a bolgír kormány- [cé döntésének minden vitás területre nézve, de 

j ij Nagy ipari vljénsil E tejepeket ken S nak a leszerelés dolgiban adott válaszát és afezt a fejtevést a kormény visszautasította. E 

1 ami a leglényegesebb: ezer és ezer elfele gfjai félhivatalos eMire azt hangoztalj? e 

! ; fitérsaikne adnek kenyeret, tisz- [77 KEZES zszábadib sú . a. ; kerül t ihá 

nek hagytam kő adnek kenyeret, tisz hogy a diploméciai eszközök kimerültek és Eikerülnetetlen a:háboru. k 

pi tességes megélhetést. egész kéne esz más srvé sze- vo 

; i Nélunk dehogy is lehetne  yesmiket létni Bulgeria kémmelen lesz vega FÉTSÉNA jli Rómából jejentik: A eSecolos-nak ifvira- j 

nú 3 és várni egy-egy mégnás restellené, ha neve 70 age HAN kegy te [; muziásök tozzél, Szalonikiből: Itt biztosra veszik a há- ; 

ha S Tr je a . szviratai közül azt, ame asics len 1d5£ FNNEN ernchr Jt att FE 1 

"vil vajamelyik iparvéllarat élén diszebone. Ezt nagy izvirafai jét kn vi ssztaletnök kajl mon boru szkitörését. A verosban leirhataijén negy ; ! 

 4g4. BEN szégyennek, megbocséthatatjan binrek tartani, jelenét e dntraii " 9 él -ok "viszon ala rémület, mert a bolgárok a környéken igen j t 

ri 11 hogy még az ősei is megfordujnénak  sirjuk- dani . jell k hai akik riré a vél nagy csapattesteket vontak összes nyi.vén azért, A 

! 3. hi . ir zötétebbeé  ajakul es a emrége élI- ; , A ú4 szd § ; 

; ban. Pedig a munka; e tisztességes munka - mini Kötete EDE és akik nemregen vel [hogy megakadelyozzék a szerb és gürög se- j 5 

; MS , azé HA 2 .Ivetve harcoltak és megsemmisitetétk a küzös ké alóes 8. s 

regi igazség — nem szégyen söt ereny. És , a áj szuk, öz regek egyesülését. jő 

ösük hozzájárul egy nemzet boldogulásának ető- ellenséget, ma  öxöllel mennek egymésna k. Pa- . ! 

szd ksdi li Pi körülmény ha dolgozik sics  Jemondésa különösen sujyosbitja a itejyze- Pasics lemondott. új l 

TrOZ csa A az a OT , úld ű 1 e, 78 : 
18 

c. énse igyekezettel för ős pér. ter, mert utódjának nem lesz az a tekintélye; NN ; . KNK ; ; 

98 Ettől szarban mi még tévol éllunk. Egyen- [1094 megfékezhesse az elhatalmasodott kaionzi Bejgiédbél jejentik: — Pasics miniszterelnök j 
11 eVOI 2 . fi MI SEA eges öv 

lő sző " ki tudja isa szásadísió kill pért akcióját. Emellett ej kell ismerni, hogy j azért mondott le, mert Hartvig orosz követ 

e még — dja, nén gr — Ji ; éz az szedő k : stcó 2 Ó i idé- 

, ani ör ü vel a illet az iparnak meg Pasicsnél nagyobb sulyiyal senki sem képvisel- [most utéjag kétségbevonta azt a régebbi igé j 

; h  hami a jerszettek Egy eiparégo EN heti Szerbia érdekeit a bolgár kormény előtt.Íretéi, hogy OCroszorszég terüretbeli kérpótlás- ; 

j bal virégozíát dlisári meggazdagodhatnak pe. [Csak vissza kelj emlékezni azokra a nyilatko-Íhoz fogja segiteni Szerbiét Macedóniéban; ha ! 

ji Tölz HET Erznzk gzászt "a fggak hatalma- zatokra, amelyeket Danev budapesti tartízko- lemond az adriai kikötő követeléséről. Pasics ! 

; sk s akinek nem tetszik, véndorolhat ki — désa ajatt tett amidőn Pasicsot Szerbia koro- ebben nyilt bevallését látta . annak, hogy Orosz y 

] mimérétisa De - egájetlen ciparágunkato: a pa- mézatlan királyának jellemezte. A balkáni szö- orszég nem támogatja a szerb követeléseket, 1 

j N namét ER engedhetjük pangásnak ! vetség és a bajkéni h-boru eszméje töle indult noha ezekre nézve a belgrédi orosz követ an- j 

ii §; 1 4 jí . 
ász üg ve : NN ! 

1 Hiszba no, halott nemzet vagyunk! ki és ha most mégis tévoznia kell, amint Ge-Ínak idején kétercző igéretet tett, — lemondoit 

4 k sov is a győzelem gyümölcseinek betakaritésalterét, hogy utóda szémára könnyebb helyzetet ; 

9 $2ei EEEEEkkkykk—k—y—y— eggy z . . . 

14 ; meem-—mmm—vV—é——uű-ÚÍ]-/Í-Ü-ÍÚüÜém ee lelőtt bukott meg, ez is igazolja, hogy a po- teremtseri. f 

Ja Modern és a legjobb litikéban senki sem számithat hálára. ; Ut albán trónkövetelő 

ih Uj ember van a bolgár kormány élén; s[/ ja i 

a WWEE.N,., AÁ WE ij kn) talán Pasicsot is olyan politjkus váltja fej, a Périsbój jelentik: Mikor Alfonz kirély Jeg- 

1. 4 berendezések ki mér csak a győzejmes harcok közepette ju- fi itépb Périsban vojt, a francia korménynak Don 

H8 ; I tott szerephez, tartank lehet tehét attól, hogy  jJzime Bourbon herceget ajánlotta az — albín- 

f] J0Ki ; rendelje meg . EG alÉSÁN szövetségesek ezentul még  ne-frrénra. A fiánciá  körmény állitólag helyesli e 

úm i rea 98 2 . hezebben fogjék megtalálni a békés megegye: jttséget. 

. Já - zé jét. Fok ed é jeöteégei : 
! ; nál fÍzés utját. Fokozza a  veszedejmet az a tény Népauülés a háborvért 

; üzleti telefon 168 ári telefon 816.]1999 2 hatalmak békitő kisérlete megakadt és pgy ü 

:98! a? gyári el valószínű hogy a cér gyámkodó fellépése foly. — Szófiéból jelentik: A nemzeti párt tegnap 
91 Éii Tanuúló félvétéetik. tén egészen ejmarad. impozéns népgyülést tartott amely tüntetés volt 

144 16AtK Za a m TT 9. - let 

díj HNKáczló És E€CERYŐ műszaki üzlete 

. Bib Debreczen, Hunyadi-utca 13. Telefon 8-59. 

, USERT dd
 ez eses áeeeeáEENAKkÉKEETÉEKÉÉNSEKKZÜÉNdetmttttú 

u A bot. ségét, hogy hazamenjen részben káváncsiságojnéztek reg és az apa szélalt meg elsőnek : 

1 140K Be ; .  Íbét részben pedig, hogy dicsekedjék. — Meg-f —- Jó Istenem! Igaz jegyen? Lehetséges le- 

Nona tiz esztendő ta nem létta szülő- akarta mutatni az ápjénak, nogy Ő" a semmi-Ígyen, a mi Germain fiunk? És ílyen előkelő. 

; fajujét Cantel Germain, még sem örült, mikorÍrevaló . a csavargó mennyire vitte. Nem csak Sokszor mondték, hogy nagyon gazdag urad 

j § utitéskávaj a kezében leszállott a vasuti kocsi- ( azért jött . hanem azért ís, hogy egyenesen meg f van, hanem hogy ilyen előkelő legyél, azt nem 

! ról és elindult szülőhéza fejé: Itt volt az afjmondja neki hogy micsoda kegyetlen, ostoba hittem. volna. Boldog vagyok, hogy viszont- 

; darab féld, ahol hét e esztendős koréban a ii.[idolog az egy gyermeket annyira kinozni, aki fléthatlak megint fiam, jó fiam! Az öreg meg. 

j ju békat és a birkákat őrizte. Tizenhat éves ko- mindig szorgajmasan dolgozott. Igen, még mi- csókolta a fiéts borotvás arcát annak sima ar- 

ják tt néban egy öikereskedőhöz került és gazdája előtt leül az apja asztaléhoz meg fogja mon- céhoz dörgölve. A fiu önkéntelenül is hátrajé- § 

b j legkisebb panaszéra apja szidalmakkal és ütle-fdani neki ami a szívén fekszik: Még ma ajpett és megszólalt: , 

NENT gekkel halmozta el: "megérkezése utén nyomban. — Igen, én vagyok a Gérmain! Germain 

Hg i — Lusta disznó, semmirekerülős csavargó ! E kellemetlen emlékek fiatésa ajatzt meggyor [a semmirevalór a lusta csavargó... 

148 És ehhez ajapos ütlegek jérujtak a g/ rcsös bot- [sitotta lépteit. Nemsokéra a falu főterén ál- Az öreg nem vette észre a gyülöletes hany. 

, fi tal. Hat gyermek akikkel minddel igy béntflott. Tiz lépés még és otthon van. got, azt hitte, hogy fia tréfél és — nevetve a 

1 1ji ej az apjuk kétségbeesetten néztek az anyjuk. Kopogott és eblépett. Ugyanaz a régi kis ismételte : j i 

i ra. Ő szegény mér régen megszokta az apa szoba volt, szegényes berendezésével, az agya- — Igen igen, igy neveztelek mindig és ,§ 

jat! kegyetlen bénásmódját és tehetetlenül nézte azÍgos padló a piszkos kelyha, de nem ugyanaz ja derék fiu, hogy emlékszik még rez. Nem .§ 

i ő gyermekei kinzésát. Bizonyos, hogy az apá-[az apa és nem az az anya, hanem két resz- ! felejtette el még öreg apjét. j 

tf nak sokat kellett kinlődnia hogy mint napszéj- kető öreg akik lehajtott fövel ültek a kélyha Az öreg ugy nevetett, hogy köhögni xez- § 

; tAIS negy als zás ccsa de mécís nagyon fmellett. . Az aitó nyitéséra felemelték fejüket ésífdett. Az anya a fiu izrtózkodó magatartásából bő 

; j f SZAMKEJETI VO ; [ge nő SÉG , ; VA az asszony megszólalt: észrevette, hogy mennyire ez van keseredve és 

( LI .., A sorozésnél Germain beváltés a katonaség - Ki van itt? o remegett a félelemtőr hogy még silyosabb pa- . 
i Vvalcségos megváltás vert számára. Szorgalmas Mikor az ismeretlen embert belépni létta, [naszok következnek. A íiu pedig nem mert az ív 

j ÉJT, SZÉTETBET hat nep title PENÜTESEL A CE így Karta 9 úgy gy far HE anyjéra nézni; nehogy ejlágyujjon és folytatta : 
Kat egy s s te: az ezredes szolgéjáni — Hé öreg, egy ur van itt! inde s ; Kérdi ásta 

h Hihi vélasztotja meg — nyolcvan frank fizetést kapott Germain mér előre elkészült, hogy mit fogl ahol jére kes mikátasiári 14 taizűl És SAO ; 

b havonta teljes elléjást és ruhát Ilyen életrőjfmondani. Letetre téskáját a szoba közepére ésÍ vacsors kan a. KELT eájrágájr ej Ösgg ; 

tak móg élmodni sem mert. Azután olyan gazdájalíigy szólt: i vacsonét kaptam volna, de boldogam hogy az j 

jú ké 91 mindég csek ioy szólltojta: Kedves j I Ez az ur a fjatok, Germain! JEA szlrára szi sára ér hire rele 

HR mali ennyire elütött az az apja — szi- y az ÜLET ses ) , , nagyon szig olt gyetler ss oknél- 

H! HE deto Mennyire elütött az a ap] sZ1- 1 Vajanú különös meghatotrség vett rajta erőt (kül  js gyakran MIGZNYETE VOIY ÉS OAB 

ÉN Most, mikor Germain mér rend Fut g 5 j) nogy nem tudott tovébb teni Nézte az Az öreg abbahaguta a neevtést és jja arcát ; 
; ! : igszté í 5 ! [ ! 1 a taj ) eze Via 1t0rereket 1 apnb ! útott arcuk tt ÖszZz 1ajukat és kém elte at vi ab; . , ; rad Ag s 

! ű nyok között élt, felhasznléita az első szebad-Ímélu szénalom font Ji ki sö nete, vajjon treéitj-e, vagy komolluan be- 

§ Hz. z első szabad- mély szénalom fogta ej. Az öregek szájtátvalszéj? "Ekkor megszólatt az asszon: ; 

joe b 
j 

ter 
Áll aa. a gi § Ag 

seket atóklló Ja 9 s HALÁL Ua CBIE SAV BAK Sos 

ú s "7 v98y áj § ki 
1188. h vki b ús ; HA ; 5 ; 

áj s : k j 
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§ 8 fő Met pe i HTV 8 ik? í jétab 101A TRÍKZASLEKSEMEN SZ KEGYESSÉG TANYÁN ESET KÉKRE NNA ÉRYY 1000 Mé see s hevet 

és ZIGYSEGÉGET S "ré 

, 
í Bis 

UNIUS 25. 
! 

szg Less ee me ze sszsgeszseni E BeeRreHe 6 7 azssszzzee sz sssogsszsenibt HB-t 6 Z E N s ! 

8 Mé s , mellet. A meeling flratot küldöt u. , ; Igaécz ragyogó arccel hivelkodoti : 

c ÍV kztt he a korményhcz, hogy Hhiladék oak 5? v fezése -— Mondhatom önnek, nagységes ur, em- ; 

sek Mcg ( é  zerbhiz Os 
szadat ; ; ] 

min a e1l mcg a héborit Szerbia és 05. 
berlölötti munka volt, amit végeztent. nig 

rtögorszégG len anná s inkább esés sín "da 
73 § ; F 

kere pad sú annál is inkább, mert a han 4 minden egyes e küdttérsemat rébeszélteni, hogy 

g ] S a Hortohá 0n a hajilt okozó iesti ér.é. mejlett .Zzevazzanas ; ; 

ai FEK 
gytőt-recyid fel akariék a negyságos re 

Szerbla fegyzékei. j ; Egytőlregyig el akarlék a négyságos urat 

.. ji menteni. 

Bejgiédből jelentik: A sajtóiroda közli a j . ANN , 

Bulgériéhoz intézett Három szeib jegyzékeit és Szerdán He ki a bizottsá Egy jémbor földműves egy patkói lelt éz 

HE dé EGE ge 8 
DEN s 93. rab í PO éprácitotto az aitófélíára és 

e publikációt azzal indokolja, hogy a bolgár 8y 8. rfélen. Tiypatgal HéGTÖRSTE AB HAGKEMÁ Tt, 8 

kormény leplezetlenül nyilvánosságra hozta a ú in za köszi sileséi A, felesége ugyjanésík A 

diplomécia  jratváltását. Ekkor jönnek a porosz tisztek is. MMEŐR 18, zlkerióe. SIR ; : 

Szerbia nyilvánosságra hozza az — akrá- NN Ha megénlh  niajd eregikród. hogy ll ] 

nyokat  émbír "ezta gyakorjatot teljesen hegy Debreczen, jun. 24. feni lsz 19 RE kigmagjplodb a. 19jdntves Ez ; ) 

tejeniti. Lepunk legutókbi szémában jejgeztük már a úg 2 kr Hi sert fovébi ve kek, ész döl 

; sé A ró Tsa 4 jé § § ser az fd fé acagott es merm- j 

; Az első jegyzék Szerrjénak a szövetségilhogy Bajatonfüredről két porosz tiszt . érkezik ki eleség tet 5 aa 78 S ÉSTSEER E 98 MSB 

fi; szerződés reviziójéra vonatkozó javaslatéról [ Debreczenbe a hortobégyi ménes megtekintése ZÁST tási j jilkséli "were f9u jeosálláátt át 

b szél. , céljéból 5 a kezett kedves véndég, az anyós. A jém- 

; A mésodik jegyzék magéban foglelja Szer. A tisztek most a gyönyörü Bajaton mel- 18 5 úg heg az gnuns Mb. he rt ágő KÖRÖK 

[j az dhszaanáüáb : Bi Fi fv jar; süt e nezes Ő v5. anul tür a ü szavak zuhatagát. Az anyós 

fi bia javaslatét a haderőnek demobilizécálása és lett. a legrégibb és hires Balatonfüreden tar- lant ee e fi ax kies ZERRÉSEB úg bősz. 

j ; s, , :, Ed ön ő z j 83 3 azonban Vvejene birkaturem ( 1e szi 

j az effektiv éllomény Jeszálítása  éltzI negyedt- "Btézkodnak; onnan irtek Debreczen szab. Xir, séta ákiseéb söne ert He iát elé 

jésznyire való csökkentése dolgában. véros polgármesterének, melyben idejövetelük- 8 mai ts jödlsss vagok A ej TsET B HA Mi 

ű a , : e. ; a 
atko eesett enes a j 25 Ss26- 

A harmadik jegyzék, mejyet a bolgér kor- ről értesítik. patkó 1 1 izstse Éji Se ő ve raken oly Sz 

, . ; . 
cncsétje ajánté 4 S assz b 

ménynak tegnap nyujtottak át Szerbia válaszát A tisztek: Kieppep a 12. számu kir. po- gdb. har me ten SZYETTEKÍKTÉ, EE ettel 
KESZTET - d s f , va sét , jú Z alt. rre a föld. 

tartaamazza arra a bolgár jegyzékres melyben al TOSZ huszérezred kapitánya és Geuder báré, a 9 9 5 get öli 1 

bolnér k 7 Keen ; , . müves a  vilég legnyugodtabb hangján odaszclit 

olgér kormány a  demobizilási javaslathoz csak].  ulénus gárda ezred porosz főhadnagya. ( jajgató feleségének : 

feltételesen jérvj hozzá. A szerb kormány eb- Mér voltak Bábolnán is, az állami ménes JJ É" vé 8 a j 

bén ű , énüzék . . , EN , , 1. vh, — Nolém, kinek volt igaza? A patkó sze 

en a jegyzé ben fenntartja azt a javaslatát, megtekintése végett és most eljönnek ide hoz- rencsét hozott nekem ! 

hogy haladéktalanuj és feltétjenül — lássanak zénk Debreczenbe, hogy a hires hortobágyi mé- ! 

hozz a demobilizáláshoz és hogy a szívetsé-Ínest is megnézzék. 8423 See § , : 

ges bajkéni éllamok miniszterelnökei Pétervár A magyar lovaknak kitünő hire van a kül- huk Fgy Berger HEZ kr kereskedőt hamis 

rott összeültenek a megegyezés létrehozása vé- földön s dréga Pénzért veszik meg a kalona- Hé úr és csalás miatt három évi  fegyhézra 

gett. ség részére. Legtöbbet az ojasz kormény vá- ek el. B. fozstió 

hi 1 . 

1 
a 5 -— 

BÉGEEMÉSS : j sétoltat; évenként a nevezetesebb — vásárokont, ELSE ÉEVGAUJK 8 egy HA ahol csak 

Em sszzssezz [olasz tisztek és lókeréskedők jelennek meg, a hamar az , igazgató színe ejé került; A humr- 

kik " igen sol lovat véséröltralk:összé nus fegyhézdírektor fejcsóválva nézi az előtte 

EE e E A porosz tisztek éppen jókor érkeznek Deb éllő jó MEA Fej 65 KN válts 

ESZES S eze esssa KKA ezi. z 73 ; ; te. ci a, 4 Ö 7 

EE elénk s reczenbe, mert ÉPPCN EZEN napon, junius ( , j 8 ati vvA kint b 8 köl etett ej ; 

EE Teszt), :. vgbél deci 8 § 8 ség £ fi 7 Ó Vt , I 

SES kt SE. ém Hó 25-én, szefdén ttéfüfén fogfák ra létszámból jer SERJŐS£ NÉMESÁNKEB em gondolt arra, dogy 

SES E SEREG ÉSÉS TIS an ; a ges áktű utóléri a büntetés? ; 

SES Ég ELESÜSN MAYA Szja felesleges lovakat kijelölni. 5 j 

: Ez ESET e egáő s ONBAK KÉM SE Ez ; ks sti s, Berger szerényen és ajézatos hangon fe- 

SSE só ASE A ménes-rendező bizottség — tagjai: Med- i 
3 

EE SE Ezek ESSESÍgyaszay Mikjós vérosi gazdasági tanácsos, Hut- jelfe : § , , i 

EE] 0 ÖNSZSEZEEE e EE [toe K s szülést , TÉS; : jú —- Kérem, direktor ur, a csalidomról aker 

EEG ÉL É E SE flész Kézmér, a lótenyésztési bizottság elnöke, am, aondosködnis . héta.-Istehíaks : elt: 

Ik ESSZÉ SB Baál EZEL EÉSZESZSE ER E BESZ zSSttEtKSSÉSEER ES ; FAJ 9 e , E z si ! s hi c1a sen , - J 

zek TÉS e EZ) Udvardy Üéza VErOsI gazda, Reitz János" tör- t g HSIOSZOA ÉTAE-AStEMNG ÉESeS MAR 

§ gen S A e E Í vé eni ; ü sz (Gerő Jő nak létva. ; : 

: ES RŰ E ESEs vényhatóségi m. kir. ájlatorvos és üei0 a- Az igaz ) , bafáltsá dsg , , 

ESZE zet et Ed PA ES Í ni im: : gárás: .já J ún z igazgató barátságosan beszélt még : a 

ESETE I zá ae SA E mel TT. kir éllam . városi áljatorvos szerdán, ; A 3 j 

ESSEK OS ett EB , A : Jelkére és aztén látván; hogy nem megrögzött 

ES ete S őtet kess [a — déjüténi vonattal fognak kimenni a Horto- ÉSE A VIA hsz hártla 

2 7 igy ge ötszáŰs tis. Élet, gonosztevővel van dolga, így szólt hozzá: 

hégyra és. a "ménesből kijelölik a. létszámon , . ; j 

SPZZZETTEMET ISMET LON E emez emgem [ fegüli i :t é s. Vétasszon : megánaik mesterséget. 
Fj fejüli lovakat: A porosz. tisztek tehét éppen : Mestetsés et? Miféle mesterséget? 

HE , az ; jé er S ? Í S 

—. Ne. fecsegj annyit öreg. menj inkébb jékor érkeznek Debreczenbe; a ménesrendező [, — Van 14... izetmégyéére End semeztákt nag 

és hozz bort és szalonnét kél bizottségaai együtt utaznak ki a Hortobágyra. j ze a ek di jölásád 

milyen éles és szzittg ő Tim, hogy poszotséggai .. AH i to9égy szabó: kefekötő, kosérfonó, : asztalos satöbbi... 

§ s £ , szólj ee mene ee 1 reama en ———w—Ö———————.—
——g a.m em meemmueETT űj Slózar e 1 Bi § a xi A j/ 

Az öreg sietve. tévozott és mikor az ajtó [ /DeeeeTTTTT Mem————$]—.—.
————— nt ———]l Berger ejmélézva hapgatja a, felsorolt dol ! 

bezérujt mögötte, az anyja igy szólt fiához: . gokat, majd az érdeklődés hangján kérdi:. i 

-—— Értem, hogy apédnak visszaakarod fi- Tarka krónika. —. Kérem, igazgató ur, jól tudják. értéke- 

Zetni a sok szenvedést amit okozott és féjdap 8 Kl síteni az itt készült érukat? ; 

mat akarsz okozoni neki, de én megakadélyoz -— Na! — fejeli  szkepszissel a hangjéban ! 

; tam ezt, mert nem érdemji meg. Ha szigoru is Sisifusi munka. — A patkó. sie Uj fegy- ag" aghzgátő. E Laletne . jöbb 8 ! 

, volt veled szemben mésok még szigorubbak házi foglalkozás Beroer ki feldőrül i Vet i 

voltak vele . szemben. Törődött, üreg ember ma : ergerele JEjeeLÉt CE a j 

mér nem kel ineki ujabb szenvedést okozni, Vahot a tötok közt történt, hog 4 — Hiszen ekkor tudnék én egy nagyszerű Bt 

Elég jutott neki a rosszból. Hagyd nyugodtan aján: s TOK A 5 " pri SY [fogjalkozést a magam számára. Én leszek a ; 

meghajni. 
gazdag földbirtokos önvédelembő agyonlóő b A  fegykéz újázója, 

; 

És Germein tem tudott felelnis megértette [ béresét. Az ügy esküdtszék elé került. . jAz 

ri í 4 
4 tt pi : esen

 gmeejtejeeeáttejetér psman s  aatN tem ömátetmtet átt 

hirtejen, , hogy milyen gyéva volt. Hogy zava-fegyik esküdt régi hive volt a földesurnak. Né. TT ereenezenétet meászetáátáet 

d farebe e kán ee eget eltért napba a ggg szótt nozze :! NI 
n- c , fi i ü . - . .. , ki ia E ia 

an a botoi emejylyel annyi ütleget kar elé hivatta az esküdtet és igy szólt hozzé: 

pott. . Haragosan;, mintha az ütlegek most ujra , anáéz telet nekem egy szi- vEnjt 

§ féjnának, megkapta a botot és a térdére fek- — Nézze gnecz Te ja kESi , 94 ; Medern négyszobás j 

É tette, hogy kettétürie "és a tüzbe dobja. Anyja vességet. Befogyésolnatná esküdt-társait 7 AITű ;, . ; vk 

azonban megkapta a kezét és a féjdalomtól re- [hogy csak hajílt okozó SujyoS testisértésben u t czal lakas 

8 megő hangon suttogva széjt neki: mondjanak ki bünösnek. Ha ez sikerül magé- KASZA § 

da a S Ne törd össze az apéd botjét... szük-Ínak, nem bénja meg. Persze a tegnagyobb ti. vilanyvilágitással és vizvezetékkel 

sége van rés hogy támaszkodhassék... nincsen ;, 57 k 
ik 

mié; ; 17 e ; j , , [toktartést követejek. HE ; 
j 

végfon zeszáreet Hz erelőbesírenj EN ES: EH jet Az esküdt készséggel tett igéretet. JA tér- augusztus hó fatóől Ha 

:g101 g . ús wan ; $S ü $ 1a- 8 

: . Germain engedejmesen éllitotta vissza egy-fgyalést megtartotték és 47 pajkálklet kás 7. j KIADÓ. H8 

kori kinzéjét a sarokba, hogy az öregi sem- flélt okozó sülyes testisértésben mondték ki Új , 
; 

vel kézororgt vegyen. Mikor az öreg ember inösnek. A föjdbirtokost hat hónapra itélték. Értekezhelni itt a szerkesztőségben, 7 sik 

SOSZOG í ; , Öö S senualés utáni Ne ácz 149! 8 ;, k 

; Halkan szált hahatszottak; az öreg asszony A térgyalés utáni szanta "ame uifiegk ; vagy dr. Elek Dezső ügyvéddel Wer- 4 AB 

RA fián áj vüszkén ment er a birtokosnoz, aki HEMCSÉÁ Tf Ő - iparkamara-paioti 8 

— Mégis csak az én jó fiam vagy... csó- üszkén mél att lepeseket hanem nésl[j bőczy-utcza (iparkamara-patota.) kzt 

Charleis Foley.  ihény SZE/ koronával meg  í3 ajándékozta. il ha ÖN LZNNLON hi tő 

FAKKA JN 
LR AR pepe 

jó LAgáNt 5 

: Vg AtRRi 

ne szk Én VEYgyegy 

AK 

EVÉS RE Seat BE AÉR E HL ÜKN AL ŐS VAS AILESHEK ezyiső VEZÉRE KEGY ELTE EGG NÁKES EK ABE ÉG OETONV EGENÜT ÖGYGAKOSON EGES ZATNTRERTÁS ETV KÉST ZAR NNKÁBE DAHEVANNYON HEG IOE ER ZA NÁR EE NAN EAT ETKKSZÍVERATÉSERHÁN Tb KEETEKN ZAZENETETKETEN ETETETT. 

MAR LNEHÁ telt 8 B TELKE LLSÉTSEK a Rel JER REN ERÉRA KET ÉÉÉ EE ERETT TT ÉR ZEATEEKERE ÉTEREK ENNTKNNKNNZ KKE E e RTL ÖZNÉNTTSNATÉ KSE V ús 

MS KENE AS JG aját KIÉR al RÉ N KEOBKÍS EN JET EZBENKÁRRERKÉEL HALE ELEK ETT TÉL ESTE ELEK e ER ák kt Hő AGE LEKEK ASE ELEK ls GURU a RG KÖ AL MÉLA UK R oles JC 

JENAR AGA HERMRERÉRÁRERERTÁNRÉRÉÉÁRNANRERTÉR SÉTÁRA TTÁKÁKSET KÉT TÉNEK TA TS TTL KZEK KKE KE EKG ak lkaKa ART EEREÉT TÉSRE TATE ETL ÉR YE KÁRT RK RÉZÁÁL ESTE 

JGNNS EG RGRÁRNRKSERRRERRERRÉRER RE HERK E
 VK KS : 

KSH a JENEKEÁLOTTÓ LE dok TMTE B zab : : A FENÉNEK TÖGE KENE ZS E NLAL TÉRBE AGG AÉSet sa LpA ÁRÁN HA TLETETÁ KN ARMÉB E GZGVNOE KG ÉNSERTEN TD KÉNE 

szk sálat ENEK TENNÉNEK GKÉNVANÍNORANBEÓA fenem ge Y í 
4 ML AEZNT KATAR KÖZÉRT TOL FTV TM LZÉT FENE NEVEKET GE KERNÁMT ÁT Ké EROS MY TEÉ VT őseit ő" Sk ba 

vzkaztáyt ze NKLaK CÉLÁGlÉ lk etsegkabolelkellbás át ÉLŐ Ve Ft ONOK KÉNE ták e ÁRA ÁÁ VEL REESE BNV AE ÁÁ 58 tat
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191 PIONETUS 16 AKVOL ST : u 
l Hi ; go! 

j Debreczenben. s. : hot 
1 - v - [4 - zer 

"a , Legs családi dráma. A custozzai csata 
d Választmányi ülést tartanak. A ; jú lete 

1 Ni Ki évfordalója. ren 
j Debreczen, jun. 24. Agyonlőtte a feleségét. — pac 

; (Sajét tudósiiónktól) Debreczen városa tel? , jfdkozzó. Jem. 38, Fényes katonai ünnep tölt 

d i lesz református lejkészszel. E nó 27-én, pénte- i i j Debreczen, tm. 23 lan 

; ken Céjvtán az Orszégos Reformáius Lelkész- Borzajmas csalédi dráma történt vasárnap 1 IRB stét 

ú4 egyesüret vélesztményi  gyülést tart a Kollégium] délütén a Szent István-ut 15. számu nézá- (Sajét tudósítónktól) Fényes katonai ünnep- " vét 

; disztern ében. ban. Egy magatehetetjen; nyomorék emiber 1e€-Íség volt ma délelőtt a Pavillon-kaszérnya ud- rec. 

b i Ezen a gyülésen előreléthatálag legalébb fvolverrel . iélőtt a feleségére és a gelyé keresz-Ívarén a custozzai csata évfordulója elkalmá- ; a i 

; is széz református lelkész fog megjelenni. tül furta az asszony torkát. bél. Az ünnepségek lefolyésáról, melyen a vá- an 

F ; i A gyülésen a legujabban meghozott tör- Ordós Jénos 53 éves magánzó sütötte fe-Í ros képvisejetében jelen volt Szabó Kélmén tb. , ber 

vényről a lelkészi fizetés kiegészjteseről fog-fleségére a gyilkos fegyvert. Ordós valamikor főjegyző, tanécsnok és Csíka Sámuel tanács- ; me 

"nak térgyalni és a magyar ieformátus lelké-[vasgyéri munkés volt, azonban 28 éve nemÍnok isa  eDebreczens munkatérsa a követke- ka mo 

9! si E gi. a ús 

j szeknek  azzai szemben elfoglalandó élléspont-Ítud dolgozni, mert mind a két lébát széjütés [ zökben szémol be: gi rag 

; jéról fognak határozni. térte. Azóta a fejeségével is folytonos civako- Mér fép 9 órakor megkezdődött a Pavil- H, jev 

A gyülésen az akkorra hazaérkező Balta- désban élt. Az asszony nem szivesen türtellon kaszérnya második udvarán a gyülekezés. j bei 

zéx Dezső dr. a tiszántuli református egyhéz-Ímaga "mellett a magatehetetlen férfit. A legénység teljes diszben jelent meg. Jelen fő 

kerület püspöke elnököl. Vasérnap déjután már ebéd előtt mind afvojtak azonkivül az ünnepélyen a helyőrség 

; ki köve ketten megittak egy-két deci  pélinkét. Ebédután [egész karénak képvisejői, katonatisztek féleségej zer 

TT pedig bort ittak. és csajédtagjai,  nagyszámu polgári közönség. mié 

t ; , , Ordós Jénos a . konyhában tejepedett meg Pontban 9 órakor kezdődött meg az egyik figi 

il) egy karosszék imejlé és kértyézni kezdett De- tétori jelkész Által adott tábori mises mely- egi 
me Jénossap aki gyakran ellátogatott a nyomo-Ínek végeztévej a legénység ünnepi ebedet ka- tér 

; rék emberhez és elkértyézgattak együtt. Alpott. A tisztek szintén ünnepi ebéden gyültek s70 

3 4 ; kissé mémoros asszonynak nem akadt més dolga" ( össze. 7 val 

Mat 8 bejekötött az uréba. Mindenféle cs 1; hisz 

j e? ós az urébe itszáikös "zeni SIZESZEIK x B szinház bérbeadása. A debreczeni szin- isz 

is E a kat szidalmazta. Deme nem tudta hallgatni al, . ; kádikis ulti , j nyi 

01 késee ró ; E híz bérbeadása tárgyában a vérosi tanács ma y 

ap cívódést és ejment. Erre az asszony nagyobbí[. . kitartott "Kovz zsef polgármester elnök kat 

7 t bétorságot vett magának és most már aszidal- ülést tartott OVÉCS e há háj ertek, sszt azt 

8 mak közepette meg is verte az urét és vészt- tere ajetbs megyen a lanécs tagjz b da Biásáll 

j € iéslóan fenyegette : Szabé Ejek tb. tanécsnok, előadó ismer- det 

Í á zzz ; , Mé ja kanos ; uz tette a szinhéz bérbeadására vonatkozó ama pá- seg 
Fk . — Még ma kivégezrek; te ingyenélő ! érek zadássé riézet sek 97 áz nat 

: br Ordés Jénos koz lyézati  föltétejgeket, melyeket a tegnapi szint c 

§ Leesett az eperfáról. , Ordés Jénos komolyan vette ezt a fene lügyi bizottság elfogadott , 
jő ; getést, annél ís inkább, mert az asszotty ki- A tanécs némi vájtoztatással elfogadta azo- 

ját ; Debreczen, junius £24. jmgris eaeéaák ákc hitte a , vegtltte arőt kats igy a pélyázatot azonnal kiírják, a pá- vén ; 

; 
b gy vajrami gyilkos szerszém utín men ; tl ri a évi juli : 

i aját tudlásítónktó itő 5 Iluézatok beadásának hatérideje folyó évi julius j 

4 : Sajét tudósítónktól,) Megrenditő szerencsét-[a fejesége. Fölkapaszkodott a konyhéban levő kezi 15-ike ségra 

Há dj lenség történt a közeli napokba Debreczen- gyajupadra és a szerszémtartóból elővette a re- Watal 

Ji ben. Egy kis gyermek eprészés céljéből felmá- volvert,  emelyet — mint a rendőrséget mort. [ E pitén! 

szott egy hérom méter magas eperféra, mely- [dotta — talén két esztendővej ezelőtt töltöt i 

(AT AKTB ről leesett, még pedig oly szerencsétlenül, —űíÍmeg hat golyóra. Mikor az asszony megjejent e. I 

i , sss Vácitati sérüléseibe a tegnapi napon a konyhaajtóban, egyenesén rélőtt — félelmében. ) bizol 

i j 1e A szere sérzzánénil szuli serrú waft.§ : A golyó talélt. jAz asszonynak a torkátf je ülést 

Min: ; li 11e segne 5 sem vol Jelen era keresztül. A durranésra összeszaladtak a , É vérm 

Hejes s a hézbejiek is csak a zuhanésra szaladtak szomszédok és a  járőkelők. Csakhamar meg N ól j tendi 
; 1 ;, f ÖS , sa. [ Szomsze . jj " r tendi 

HENj sé TATÖTKE, következtet féle perenesét jöttek a mentők és az asszonyt az Erzsébet-f ,., apr plságban s d. NAN hézéj 

HEVH ség, öllenb következletni letet. kórházba szállították, az urát pedig kocsin aföe mem s teli "vége 
j A szerencsétlenségről a eDebrecezns mut. [rendőrségre . vitték Rágalmak. 

j katérsa . a következőkben számol be: kaklátézeaa st 5 ig 
i j A rendőrség hétfőn déjelőtt hallgatta ki Or- Bezérkózol a szobád négy faja közé, el . évit 

j Balogh Kélmán 9 éves gyermek, aki aldós Jénost. A nyomorék embert két rendőri  vonujva az emberek elől néhény napra és pi 

; Bercsényi-utca 40. szém  ajatt lakik, vasérnkp cipelte be a főkapitány szobájába. Nem tud af mér kopog a falon a vércseszemű kiváncsi- ségá 

i ; déjutén felmászott az udvaron álló, mintegy 5ja Iébára állani. A lébait keresztbefonva ül af ség, a pjetukákkés rágalmak szülőanyja. Ho- el 
; , 34 ; MA rrálessátattő .. . f iraté 

o /ji méter magas eperféra  eprészni. padján és sajnelkozva toridja el az esetet hó, bizonyosan pénzt csinélsze vagy fekete , dit: 

, INT HGB Eközben Jéba valamiképpen megcsuszhatott[ugy. ahogy történt. Azzal védekezik" hogy önt — mise orgiéit rendezed. Szüljetésnapja van a MláztAKK 

Há LUBIT A aminek következtében elveszté egyensulyt 5 védejermből követte ej a tettét. Nem volt szén[" nagymamédnak és ebből az alkalomból ki- menek 

1 :jh mert kezeivej sem tudott megragadni egy égatjdéka megölni a feleségét. Az asszony vertel bontasz egy üveg olcsó magyar pezsgőt a Ten 
I ; sem, az eperfa tetejérőj leesett az az alattftőt és azzai fenyegette meg, hogy kivégzi, ezérti  Hungéria kávéházban. Hohó, — mondják viteti 

, Ji levő csatornaszemre. félt és fegyverrel védekezett. rögtön; — ennek se jó vége jesz, fizetési 242 108 

] A hézbejiek kirohantak a zuhanásra S Az asszony éllapota halálos. A — torkábal  varokkai küzd és mégis lumpol. A feleséged f vöb 

; 4 azonnaj orvost hivattak a megsérült gyermek- ezüst csövet hejyeztek és azon lélegzik. A"ren-f . kétszer végig megy a korzón, a kilencedik u 9021 

, Hi hez, akin azonban mér nem tehetett segiteni [őrfőkapitény tegnap déjelőtt kihallgatta az asz-(  szgorod mésodik unokaöcscsévej, bezzeg utána al 
; mert még a tegnapi nap folyamén kiszenve-Íszonyt aki beismerte, hogy béntajmazta  az( fordujnak, többen a széjukat elfintoritják, rád h 
; dett. urét s hogy éllandóan civódásban éltek. . pedig undorraj néznek, mert néladnél pipo- Mal 

VI A kir. ügyészség meginditotta a vizsgéra- Az ügy iratait étküjdötte a rendőrség af gyébb frátert még nem teremtett a horpadt- Kol 

tot, hogy e hajélos végü —— szerencsétjenségértífkir. ügyészségnek s Ordás Jénos szabadonbo-f  mejlü debreczeni aszfajt. Elutazol Kabéra, a i Sza- 

Ba j terhej-e . valakit fejelősség. csétésü , ka tát a2 ügyészség vélemé-i törvénytejen, kilenc éves gyermekedet léto- ; 

188 ——— ——  —————— e ——— [9 "En Jog nalérozni gatod meg, hogy hasonjit-e hozzéd s külön- Ma 

Ha meze ———l ben eddig a szomszédod szobalénya eaján- jén 
; Makulatur papiros olcsón kap- Névi k vezet megs veje, Hdt 

. í A , aka ew e s igy tovébb. Se vége, se hossza a rá- ő ov 

) ; ható a kiadóhivatalban : B KSNNTT jegy ; j gajmaknak., Én. te, Öö; mi, ök — nú ér ; néc 
1 óra alatt készülnek Horovitz Zsigmond! 2 és nm ssár Tsa Ha Ő tetj 

Darabos-utcza 7. Sz n dájában Darab t nk és nagyon kevesen tudjuk magunkat kí- ; év) 
ii , yomdájában Darabos-uloza 7. vonni e becstejgen hazugségok tengeréből a telje 

TT 

ftnesseett HVNÁTS y k . : 
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k JUNIUS 25. DEBRECZEN 5. ! 

ug jralsdbs get ea a puritén egyéniség] —- Külföldi suffragettek a vidéken, A női vi- Und kedvesch egéschégére véljék 

; és Dejevesz TÉLÉS csalédi élet. dégkongresszusne ktagjeair akik tegnap —— délben Indjéner:, Hasché és a különféle Torte. ; 

Hit mikor ján meg már az emberek jobbik I Nagyváradra érkeztek, "megtekintették az Ot- " a I 

i gondojkozésmídja, mikor jutnak már odáig" tani gyermekmenhegyet és délütén — Nagyszalon- II. Francia ryelv. ; j 

hogy mikor fajatoznak, akkor ne röngtenez- téra mentek. A modern madém ma oyan" 

zenek bele a szomszéd 0 ébz fe 3 A 18 

ni éréttüll gyomnéba, mikor üz- — A pályamunkás balesete. Lakatos József Hogy net vasak Sk Keminjató 
letet . kölnek, akkor ne mondjék a konkur-Ímé : ; ky Éch a férfit is ugy főz 

sőn h 5 mév.  pájyamunkás ma délelőtt oly szerencsétle- ő 
JJ rensrőlr hogy csontvézak vannak elrejtve alnüj jért  munkaközben, hogy egy vasszög a Ha a ka Vapon van plörőz. 

jadjójuk alatt s mikor hézi Tk, no azzs MG Mali jú j 
ölök a úésAt Mae szenár ását hw azzal balszemének . ugrott amelyet sulyosan megsér- IN. Angol nyev. 

cerdíutmál 5 ajuxat, hogy a mások kaftett. Lakatos József a nagy féjdajom miatt fel- ; ; I ; 
tandjairól mesélgetnek. Köten  § in. e ömnyzuzte zuga sin It fo lyik o Mister Tisza 

őt ha , éjult; a mentők szállították a kórházba. Sérü- ms 

Ez nem tréfa, hölgyeim és uraim, ez alié , ; En nek vi zét o ky ysza, ; ( 

5 : vérosi életnek és el , ez allése olyan sujyos, nogy bal szemét el fogja Vé k ko szi 1 i 

keská öleírmik et Tt fi kertet a deb-f veszteni. égy uk an nak szi Vevu SZA. ! 

ji ; Tr ! y hallatlan fattyuhajtása. ez. GZ ü : 

jú ; a régajmazó mánia, ez a kitaláló sport ezlÍ állás Bggerdfei a Jó. szegedi dadjálás, 74 tvt 24: SABB nyeles ; ; 

j I a més dolgaiba  valé bejefecsegés, ez az em- villi égyfalvai mindenes cseléd ma reggel a Karagyorgyevics, Peténovics, Elefántovics, j 

T ; . bertérseinknak joggal vagy jogtalanul  vajó lovakat tisztogatta az istéllóban" miközben az Minden férfi Zsivénovics. Í 

: ; hurcolé 2 v egyik ló  megrugta az öreg embert akit:beszéli Ég 
ja meghurcolésa. Ez megdöbbentő, szellerni ésf.. Bé .. x Fe 

ői ; morális szegénységre valló  türtet, .ez úrítlok litottak Debreczenbe s itt a közkórhézban he- V. Görög nyelv. ) 

§ aséiuos belsdts maneh ez UNCOK ( ryezték el. Állapota veszélyes. Diophautosz, Maria Barrieutos: 

1 ragéluos setegség, am antiulra tmegfertőzi a Hektograf: projetograf, grammofo 

ű ) , jevegőt, hogy mé a legtisztébb érzésü em. . — Nagy Endre kabaréja Debreczenben. És .. le 18 tnak mas h  tesgás 
je berek ás elkapják, s maguk sem tudják, hogy Junius 24-én, ma kedden este kezdik meg a tleg egy imas pophon. 

1 hogyan. tg s Nagy Endre kabaret tagjai magas nivóju elő- v 

j rfejljese fiszésssá ; adásaikat az Angol Királynő fadett kerthelyi- I. Svéd nyelv. 

? ni igerls isztességes ember — igyekez-fségében. Misóruk, mely telve van a legki- Antál Söndor ís svád em bör, 

Í zen mindég a jót ejhinni mésokrók ne ajválóhb pesti tréfákkal, bizonyára nagy tetszést "Kévát föllel svádül rendöl. ! 

mésok életének szomoru, hanem derüs részeit[ fog aratni a debreczeni közönség körében. 

k figyelje. Egy nagyszerü fegyelmezettség és — Háromszor akasztotta fel magát Sza- VII. Borju nyelv. h 

7 egy nagyszerü jóakarat, kell, hogy a szükebbíbadkén Égető József bácsgyulafalvai 15 éves Torméval. 

8 térsadalomban élőket összetartsas egy olyan[ fiu, akit az epja a szabadkai sBérányp-szál- ! (—y) 

pt í EA . Fi 18 4 2.68 : : EE mbe eTO ZVSZABLÉ4 

k szolidarités; amely természetszerüleg küzd a lodéba adott bórfiunak. Néhány nap murva aj SSE mmm ezzemeeetteetemeyey 

valódi és kitaléjt rágalmak ellen és akkor, fiu  visszaszökött szülejhez: mire apja egy mé- e új 

. tisztejt hölgyeim és uraim — minden emberÍsik vendéglőbe adta. Erre a fiu vasérnap ná- 

a nyugodtan sétájhat a  nyolcvanharmadik uno-Í1omszor is felakasztotta magét."Tettét mindany- ; 

8 kanövérévep, még abban az esetben is, halnyiszor észrevették és az öngyilkosságot meg- ! 

. aznap ismerkedett meg veje a korzón és min akadélyozták. A rendőrség eőjtt senkit sem Vvá- e 

ig denki nyugodtan ihat a nagymamája egész- dolt a kis öngyilkosjetölt csak azt hozta fel 

j ségére, még akkor is, ha soha nem is volt]tettének okéul hogy nem tud a földmüvelés nél MEG tse . -0 way 

4 nagymamz ja. i kül megéjni. Hivta a fajúja és nem engedt £ uk telefonjele 

: KN e — Jték, hogy e hivésnak eleget tegyen. Inkíbb Saját tudósítónk lefo jel ntése. . 

j ; meg ákart vélni az éjettől. Zendülő francia katonák. ; 
fs an A főkapitány szabadságon; Rostás Ist-j) — — A japlán reklám. Egy tokiói ujságban MANN ; sÜk 

vén főkapitány a mai j § ; rh.. Méó . , kő A Péris, jun. 24. Montpellierben most itélke- 

S íz 3 ai napon hat heti szabad- imigyen  ajénkoatja  árujt egy japán könyvke- TANA 5 A , 
ségra  ejutazott Debreczenből. Távolléte alatt f1j- dő: Ár, olcsó, mű játék. Ki zett a haditörvényszék a rodezi 122. gyalog- . 

Watalos teeendői 5. NM reskedő: Ar. olcsó, mint a sorsjáték. Könyv, [ezred zendülő katorféi fölött akik a hérom- I 
. JE ; ga őit Jeney Szabó Miklós rendőrka-felegénss mint a táncosnő. Nyomás tiszta, mint avos szolgétat  erlen STürtetete ús új zögték ő 

Pítény, a főkapitány ájlandó hegyettese látja el. Ja kristély. Papiros lúgy, mint ejefánt bőre. — gélut . ereit MTCGEK gé egeősH e 
§ ; eaz; . , 2. ia fegyelmet. Két katonát öt évi kényszermun- 

— A várimegyei székhözépítő bizottság ülé- Kiszolgélás udvarias mint konkurreló hajóstár- kéra, hérmat öt évi börtönre, a tőbbit égy 

se. Haiudvé A ségek s det KE ke 8 él. ó ós gyors, mint ái Tell MNNSSÉTEÉ raj ő zs ; ; 

biz pa képtttáts ás székházának székházépitő- [/ apgoktól SZEHÁLGÉS gyors Mi ágyugolyi hénaptól négy hónapig terjedő foghézra itélték. 

cottséga tegnap déjután 3 órai kezdettel Csomagolés gondos, rint ruha, amit feleség 2 

a ülést tartott, amelyen a maj napon kezdődő adott férjére. Ifju emberek, ha boltunkat lá- Halálos végü footballjátók 

j vérmegyei székház -felülvizsgiáló bizottsági kö togatjék, szolid, szorgalmas férfiak lesznek. A k 
he : 7 ve- . 56 § 3 új auton, jun A 

tendő programmjét  ájlapitották meg. A szék- többi előnyt szó nem is tudja kifejezn. Sétoraljaujhejy junius 23. Schvartz Lajos 

; hézépitő-bizottság ülése délután 4 " , : , , tiyomdésztanoncot tegnap a footbalj-pályán ugy j 

i égek ] ; érakor ért x Nemzeti Kávéház kertheyisé- hasba rügték; hogy azonnal meghajt. A vizs- j 

s gotetédttzi gében női daltársalat szórakoztatja ajgélatot megindították. - 

ko. ve Kolozsvár a kormány ellen. Kolozsvárroi [nagyérdemü közönséget este 9 órától 
§ Méviratozzák: A város törvényhatáségi bizott- séggel 8-ig KHitvesgyilkosság. ; 

8 ségának hétfőn déjután tartott rerides közgyűlé. Lőcse: junius 24. Folek Jénos hunfalvi cj- ! 

jé EI térgyajták a Tisza-kormárj bemutatkozó e e ———— an ———Ú—xwSg—;. S. "pész étdorbézolt éjszaka után fejeséget agyon- 

e , út jei és Apáthy István dr. egyetemi tanér in- e. verte. Folek ezután" hogy a nyomozást féjre- ! 

a faztlsksst . bizarmatlanságot szavaztak a kor- A feministák Debreczenben. vezesse, az asszony holttestét megfürösztötte a ; j 

j- "nyllak és a Jegmesszebbimenő  ellentállást ká : k- Popréd folyéban, azután az ágyba fektette s ; 

8 hatérozták ej. Az inditvány meleltt negyvenen, Tegnap déjutén egy kis VES érkezett szer [azt mondta a hatóség embereinek, hogy az ; 

k ellene . pedig csak tizenketten szavaztak. A csu. kesztőségünkbe, amejyet — sajnos — miutén asszony a padlésról esett le és meghalt. Az 

W fos kudarc a mungiók között éjtalános meg- tegnap mér tele volt lapunk a levél vételekor" [orvosi létlejget alapján azonban Foleket letartóz- 

d [ döbbenést és rémüjetet idézett elő s azt han. nem közöjhettünk Azonbana vers oly jó, hogy tették. 

; al Voztatjék, hogy a függettenségi bi a, Íszerény hgünk szerint még ma is elég érdekes, 
k ; y üggetjenségi bizottsági ta- EGET ; 6 j 
a gok a megéjlapodás ejlenére tüzették napirend- Mért 15 az aébbiakban adjuk: Véres tüntetés a marokkói háboru ellen. 

d ja a kormény lejratát. Mindez természetesen HÉt NYELVEN. Barcelona, jun. 24. A marokkói háboru el- 

je relllás kai vájtoztat azon a tényen, hogy Most" hogy Debreczen vérosa leni népgyülés, mejyet kedden betiltottak. teg- 

tt klesáá VÉTOSA is őszintén undorodik a Ti- Vendégül létott feminista nőket, nap folyt le és uténa nagy jsdtétájr ták ús 

a E-dandétől. : , Én a költő, kötelességemnek tartom, valcségos harccú fajult me éle u. ü éjet j 

je — A vármegye székházának felülvizsgálása. Hogy szintén üdvözöjem őket. macis megsebesültek, Mi jő; tikö he ren Halil il; 

1- Ma délelőtt 9 érakor kezdte meg a vérmegyei ség körülzérta a népotti verőtus fú sl-keee HÍ 

si székhez felülvizsgáló-bizottság a székház felül L. NémeF alatt kelük Ún gemdátmágy AZeEaA ARS kre T § 
Vizsgélatát. A felülvizsgáló bizottság —— elnöke Unseren noshgeehrten Gösten! sek voltak és revolvethárora került a Sor. ki 

- Kovécs  Kélmán udvari tanácsos és kir. főta- Ich, der ungarische Poét véros egy részét katonailag megszállták. A ka. KN, 

1. : nécsos. A székház fejülvizsgájatát holnap foly- Önökhöz manásztem tonaség aA  VÉTOS karétts tetett ERB ÉS Tele t uj 

§4 
s; 545 J élte 7 Í7ar 16 acr ; 9) ep: ! 

í- ; tétjék. A bizottság az eddig látottak felett leg- Meine poétische Worte, nélta. 18 vagialr még hi ig nagy. A hely Hi Hi; 

a teljesebb, megelégedését nyilvénitotta. Leben Sie wohl 7 örség készenlétben marad. ; Hu 
$ 1 4 

I JENKI 
18 Hi 

; ; úsakk HE 

ezgeazazót s EE TTVÁGNOK fge j ERRNRRARRNARNNE 8 s EK ÉSESZTÁJE E VHT ESÉSE NNEKON TLAN VNNGÁNOK TESTTÉ AT HANA RVKETNÁSASERAT A ETTE aka SZE KA NNÁN SÉT NUTEVEKETNEN TET gő 

ZIEGTKÉSBB KEZES AKT SÁS ht LATEN AEK ESÉS 9 ERRE KEEKÉTÉK lb ALTE K kr AT ZET E HL ÉKE Ze 2, LSD KTOSÁT ÁR HA 4 ÉNEKÁTA ZEÉKRTÉ EK llKAT KASEOL ESZELTE . EZLÉZÁL ARS E EÖKÖTÉL LEGY AAL SL MAROS] bas 

jea ég MÁSÉ VÖ NÖK TÉS E KZNÉA A BTO HÉ JE aA THEN JIN KEZET ÜNK TT TOMA LEE EK Ál AGÁNTTT TELR ELER ELL ELLA ÉL ÜTNE KE JV ENNEREET ú 

TE ARNÉNÉRRE KRT VERNE SJ E JRAK ÉN ESA ÁRAK ERTS TÁRKARSIE ERR LÉTÉRT NT EVT KENÉGEK e TES ÉSÉSKEKES GÁT KT LE ENEKEL UÜ Ea § KG AKKSTLAS 4 Gzb ti KÉKEN 3 

- h ervetetsatasznat azéé ; ú lala lb ag adtán alaAgeoadg azal kádtzgakájandastár la tVATNÁNRÁKNBEZvetllltétsálygít KE JELLÉ ÉSE gá VKÁMT ÉG AZA e Paz Ölt TANadszle 2 Vatta E azek ; MNK 

; ;
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10 88 j 

HT. c s ARN 0 K . Gutmann Testvérek [GYÜMÖLCS SZAÁLLITÓ 
; j 1; ; köszénbányái 924 KOSARAT 

í 2 j Budapest, V. Béla-utcza 6. sz. minden kivitelben és mennyiségben [ 5 

Í ii ; Hermione. j . Interurbán telefon : 33. legelőnyösebben szállít az 3 

f Hi! , jltse - : EENÉZSBÜSTEKSZENO ESZME SNRAYATAAN ST , áá 21. díj Pe3 : 

hd Regény. ( Elsőrendű porosz darab , kocka és dió. [ Országos Központi Hitelszövetkezet ! 
B." ; ; i szén, szoba es konyhafütésre. KN taztőj irasait szik , § ú 

I ; irta Thulmon Jozéfa. 1 ] Ostrau-dombraui darab,- koczka,- dió kötelékébe tartozó ipari és háziipari szövntkezetek ; 

; j . és" aknaszen. ü Zn TÉT az ge : z 
3 len. irjal ! Ostraui mosott, gép- és kizánfütési c6- Beszerző és Értékesitő Központja 3 

] Felséges uram! éljen Ön . DOICOS8U lokra, finom és durvaszemü kovácsszén. t. VIII. Jóssef-körut 36. ; 
ia boldogabbul, mintsem eme határozata ér- ( ppenkovai szén, ipari célokra, saját gő- Budapest, i ; 

; demli ! . 1 mé úsában Hrutó út az zösünkkel szállitva. Szétküldési telepek : ; 

kő Angeló még ez órában hajóra szállt a a a ki 4 Ég , , ; 

ij elítéli kisdsdd.1 és a királyné által szeren eller ertedáenvtseteti zetágázáááái öntődz és Kecskemét, Szépfalu, Zenta. : i 

il es ellent g eatyikája számára küldött holmi ék- Ostraui-légszeszpirszén, szobzfütésre — ma e—Ú—ÁÚ—-Í/uÍÚÍuo—-ÚŰÁŰÜéÚŰő—ówő 4 
ő SZEFÉR E SN ; ; ;.. v:. ] Ostraui-kőszénbrikett, 3 kilogramos ; § 

; Mintha az istenség is méltó haragját ki- darabokban, lökömobil és, stabil gépek 9 : Bi 
! vánta volna kijelenteni erfte szivtelen itélet fütéséhez. ; j 

; telett, Oly sötéten borult be az ég és hatai- I aj g haióállomá állit al s ő wv [ 
nas szél támad, mely a hajóba szálltakat ) Minden vasnt- és hajóállomásra szállítva. j f ; 

gyors:n ragadá tova hazájuk partjattól. ] ! íj ; § gyógyfürdő í ; 

Több napig hányatott a roncsolt bárka , EN kreddülkáte igyégyíely; 
Ba a háborgó tengeren; majd egetért árbocával, , Ni , KN j 

majd i:mét feneketlen niéiységbe sujtatott. Í j Za usd Vasuti állomás, posta és távirda. 230 méter ! 

; A kormányos elveszté lélekjelenlétét s : magasságban felszik a ten szine fe 

nem udta LO eakllászág bat a ör eaaybAn halad ; lolka 1. ae vatyt een eg fe fnisátrő rerkkéti 

! Kgve ető; korjalha zárta az alvó csecsemőt I bgy okos fej J fa- és fenyőerdők Kényelmes És Olcsó ellátás, 

j I s mult éji alniát forgatá elméjében. ! j létet Tlsötss ekre male státazáíettás a 

Sokat hallott gyermekkorában Ő is sze - , játiti í 1. melvekk Il és feny elégzőterme nhalat ,) Sa- 
s. ; ; sé ] elsajátitja azon vigmanyokai, melyekket ) HKETTE págelgír 

lemnek megjelen éseről : mesélni. ús mint a tápszerkémia a KazintádonTt meg J késs piberi auG titánk azndégtók Ögánye 
; gyermek sem hivé azt; most azonben ugy .. ajándékozta. s. J elügyelet al HG 88 tüdébálok. rat 

kt tetszék neki, mintha mult éjjel valóan meg- jó j vize kitün atásu tüdőbajok, ma 
kt ; jelent volria ágya előtt Hermione. i Dr. Oetkor sütőpora á 2. Í. élesztő I (moesárláz), gégehörg- és tüdöhurut, máj- és 
jó [i ; Soha sem volt még álom oly hzsonló : pótlásul szolgál, mellyel kuglófokat, I lépdaganatok, hólyaghurut specificus a gör- 
DA a valósághoz, mint az ővé. Í linzi és más egyéb tortákat, vala- ] vélyes csont báutalmaknál. Mindenféle ideg- 

ay Oly elevenen látta maga előtt a kisded , mint mindennemü süteményeket és j bántalmak, fejfájás, migraine, histéria, szédü. § 

ui § anyját, febér ruhában, fejét busan lecsüg-: , tésztákat lazábbakká, nagyobbakká, I lés, nehéz lagzés, hipochondria" vérbajok, 

A j gesztve, Háromszor szótlanul hajolt meg , jobb izüvé ds könnyebben emészt- I köszvény, görvély, bujakór, delirium  trem. 

49 , előtíe e tűnemény s mikúr ajkait szólásra . hetővé tesz. , potat. Női bajok, sápkór, havi zavaroknál 

Ek akarta nyitani, szemei kristály forrásokká , ál Dr. Oetker pudingpora á 2 f. tejjel I Részle esebb felvilsgosítással szolgál : 
; lőnek. ! főzve, gyermekeknek és felnőttek- ! a fürdőigazgatóság Hársfalva (Bereg-m.. 
fő Végre, miután keble az ontott könyük j nek csontot képző, nagyszerü és ; sk a c jok estél, 
E§ ; által megkönnyebbült, ilyképpen kezdé: j olcsó utóeledelt nyut. j szélét 

Ni: ! — Nemeslelkü Angeló!ki a sors állal ; Dr. Oetker vanilincukra á 12 f. csoko- S SÉÉEÉIGG / ,/  /,/ vb 
aa jj arra leltél kiszemelve, hogy ártatlan kisde- ; ládé, tea, puding, tej, mártás és ! w 
j demnek, esküd ál!lal lekötve, számkivetője ; créme vanilliázására szolgál és ) 
vat legy, tedd ki őt a partra, hoi hajótok meg- teljesen pótolja a drága vanillia j I 
út ütközik s hagyd öt magára hagyatva a va- j esövet. Egy csomag tartalma 2—3 I ő 
.1 Bő d úságban, $ minihogy Ő ram nézve örökre ! jó vanillia-csőnek felel meg. ! 

; veszve van, nevezd őt Perditának. j Kimeritő használati utasítás minden ; ; út ű r Oo ; 
1) BAN ; " Angeió nem birta szóta a jelenetet el- csomagon. Kapható minden élelmti- j ; f Iidb t k 

kh ! méjéből kivetni: erősen hiite, hogy Hermione ! szer üzletben, valamint drogériában. i oO CSO oO ; 
; felbőszült férje által halálra ítélteték és szel- Venyek ingye3. j Nagyváradtól (Bikarcmegye) 20 "kiló- 

s j lene jelent meg neki a mult éjjel. Mert azt ! Dr. OEFTKER. Baden-Wien. agyvára DIHap ir § 
] § ! tartja a közhiedelem, hogy a kinek valamely ] fg J gen §-jsss ezi lálggteres at a áá TE 
; 183. iség megjelenik, annak végórája elkövet- ; ÉR] ködté megéltéllely a dia IAGÚA előtt ösz- 

; egett. j 4 , 

1EHÁ B Mindinkább elsötétült; sohasem láttak I meni] szesen 563 kis hold JERSANTA (eg) 

me kszeen eke ee ezek az enyhe ésa; ; : trv eévói 280. hord kitünö szántó: ; a u félsziget lakói. W ; Í J f "hely, pl Ab ! 
Villam villámot ért, — szünet nélküli a a oO zse föld, a többi legelő. Az átvételhez 

j moraj hallatszék minden oldalról s a hajóban KN , csak 25—30 ve rélerikr it; ese jet. 
levők , meggyőződtek, hogy. az utolsó itélet Czementáru-gyár Részvénytársaság. ! ÜRÜKSSDBE kötrönikátén tudtatée ívwő Ő 

i jük órája bekövetkezett. . . ; telek  meilett csön j i ( 
! ! . Most. ujabb erövel támadt föl a szélvész i Mozaiklap-, mükő- j rendelkezésére. Bővebb felvilágosítást nyujt 

. ABH s a hajó egy szirthez ütődék . . . a benne és cementáru gyár i itőmester 
INT NI? 5 KA . —— levők végsóhalyaii a fölháborodott elemek végtl hegt Tnirásersáta r sz. alatt 

NI (  zugása t.jtá el. Szerencsétlen leányka, mily Beton, vasbeton és burkoló! ! Békéscsaba, Andrássy-n . §z. alalk 
[ih borzaszió volt bölcsődalod ! bm a lasmátászánásásetügasátő . 
1.4HA j Alfonzó a zsarnok cimet magáról ge: építési vállalat CRR...———.::]Et.kgvepüi E. Kzmtbtek e Vö/u j 

j : rázui Óhajtván, nyugtalanul várta a Toledoba ; PEGGY g , 
; küldöti követek  visszaérkezéset, hogy a ki- [Iroda kizárólag : Betonkészitők és vállalkozók 
Hi! j rályné ügye mieiőbb DEN ZÁNOKM megvizsgál- BUDAPEST, VII. Gizella-ut 3. figyelmébe ! va ; 
8 ; tassék és a szeni jóslat szerint, szigoruan K LA t Fo J/j ünhődi ; , otrógépen nyer [JI bünhődjék, Alapittatott 1878. évben. gépen ny 

ii ; . Mig gyülölete tárgyát az élők közt - - 
j j tudia, nem volt szivének nyugalma s azt hitte, TELEFON 59-90. Sajókavicsot 
; ! ha valaki azt a hirt hozná neki, hogy Her- meee—  — és 41-69. és Salióhomokot 

F di latasi tág ketie All teteázsttkő vagy elégett, J hb 
nagyrészben visszakerülne nyugalma. TETTTTTTETEEEűÉÉ,MÉ,ÉEÉE— ós .) bármely mennyiségben legjutátnyosabban  " 

j Fiának gyengélkedése is igen szomori- ú y y Szálkíi 8] y 
) : totta Szívét, ki" mióta anyjától oly kimélet- ú ki pe L 

j lenül elválasztatott, naprol-napra hervadt ; ( izléses Kavics És Homok termelési 65 ; 
 GEáb; álmát, élvágyát elvksztette, szokott vidámsága 14 N ; A . e h snagyta, JV Mrnmtnványokat értékesítő vállalat  Miskolczon. . 4 ; Atyja a legügyesebb orvosokra bizta őt, ja ölesén készit fü 631 
1 he. ez Léhágt volt képes a gyengéd anyai ápo- A HOROVITZ-NYOMD Aa AA 74 

i st pótolni, s a gyermek nem javult, sőt Pa Darabos - A) Hy ss 77 B A tazó j! vandál y mg t Sz. Vé? D DOXDAOYA A; ESEN f naponta inkább elgyendült, j prg Hítea 7. sz A fd tatatatatatasata E JAVAK 
Hi 1 Folytafjuk.  ! a ; ; 
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JÁ Data e , 85 "NNAK TENAENATSTA e TEEEL EGEKET N ENNEK KON NETONNAT tatás OTIGGYETTT Tag gge uj SEEHKE EZEK TITTTTTY A PSELTAKEKONASONT: B 

KAZÁR 5 a GTÁEKTKESÁ A KEK ÉKGK NK LATONAUS ARE SG HLEL G VEK ERÉEL TEO VT ág KEL A ÁÁ LTLÁK TA ZA KORÁNAK FEE TAZAK ERVEL AS EK B ól ép HAN NŐ 81 

JÉN E KET : o TS TEARS 098 KÉK KAN KÉGKEE HK RE 1öKTEK KET KEEKEZKKL RE EKE Fe 51 CEE TÉRT CL GÁL ELTÁ Lo 1 LORA ELEK AA eg b ENE ÖNK LK T T/aSEA 
j Vwő8 j ; 4 TK kk EKESNÁR ÉREK LÉ AÉ LAT ÉRT TERE KZRYEE KAR ÉG XA j JGEGA HAnbás § E SAG § ja KÖNÉKNN BEREN CAN LEE pe 

Je T1KKSÉLR ÚEK RTRRRKRARE EZERRE E KEKE ÉKEK TETSZEL A ES KK TALAN ARE KERES KÁSTL VALE EME KAROK 
1. : 1 11 jo jággájáltl baba a kT ER ERNEK EK HERE KÉRNEK KÉt al KK ATKA T e eOTÓ SON 
871 3 11 TÓK KEKE eg KET KER LES kalAeN SÉRTEK TET 72 KSTÉNNAESTTTR TEAOR ERR G /VONÉÉ 

§ é § 8 1 0N EZTÁN KAR OSR KARRAMBA ORGNRS ELESEN EOK NK KATA STT OK ÁLAK ŐÉNBE VK ET ÁRA. KZOLOSÉSSÓ KOVOÁ  VÁE E ZALDÓK A ÉT CV LEVEL AG LAY LE EE VERES 

ANAS d vas ; JENSEN Et KKK TEAT 7 KA MAÓ EK ZÉNÉRGABKAÉSÓK Zug skikuázt a kekaklet § 
c az ndó zGSTAÓSTBAA 91 afana j 13 TE RÉRÉGYSAGÉRBÁK V ZÉRJÁÁKÁOOTA jnakést sox éoétó ja tása TAL ASRB ; 4 "88 

ka MENNY nntátttotéttttá ESZÉN la ulsztstotákyl skálát RÁK záletelkáloá iotsók earl KAMMöREGBÉSG ÁÁ 1 a ÉLARÁLAÁTRA ra KEÁNSARTALVÁJÁAÁNSÁKOATKZÁBOÁLáÁEáNeeet tt a át at fee ag Ps aka kata 

fm. , . j



ANTKONENIT GOOD j MENEHANÉDEZSTES EN KEEN NEE MNB NUZNEY OEM ZÓ ON UL ELEGNEET ET ENNE 
1. f EREZTE v. 40" Bon 4 VÉ áázajále ee at 3 MENNY JÁT NÉNŐ HON VENA ee és pass 

Los éssirső BY sg KEL G KAGRBGSZÁRBRENKBEE TEV 8 ete esz 

SAN 
599 agg, , LAN JUNIUS 25. agy 1 : B... Z-B-N ESZES pt E 141 [: sss szesz Dze.E B. R. E.t 5 —————————————— zi 

úi tha aú ———— ———— ————————EEESSSSSSSSSTTT w 8 a aztatat DYMNÁ ATÉETETTÁNNÖNÁNÁNN RANDA NNAK vag TEA , 
! 8 

[di Minden szó egyszeri j fizetendő. Vidél Ő iapaó sa LA éz fillér. hirdetés dija iswélje. hát beiktatása 5 fi í . EZ i h n- ? vekt s; bekzűdhető 
; j. Vastagabb patás ) i jódásokra ingven adunk felvilágosltást, csak a válaszra szükséges bélyege! kell gyek jen 15 DEMRK Hi 1 vel 10 (tiz) fillér ; Levélbeli tudakozódásokra ingyen adunk felvilég , ; j i j ! 

1] Hi beküldeni. — Postán beküldött hirdetésekre vonatkozólag a utalvány-szelvény Száma kéretiF. kamzzz zta e sa MEZZTKZETKEDEBETFENELAN KEZET OTET TT sat a j 

i 1§ í NRtETNEEEEETNEEEENB SD MÉ : ra ame eítmeserzemett tett ver ONENAKINEKTNENET TITI 7 TOM KNMAE TIED ZET E TERET A NARNIA ZVÁKTITZKC KDE ZSZ TAT 
k ig. igyál: sát c age NAK ENNEEBEEBEK UTV A VESERTOZENTEMEKÉT ERTE MINESZTLTEKKMMLE LA ETETETT MTE NE SEEZOETAT köélüádsáütlűásltkzákezltltÉSZŰ I 

j MI! TENENEZÁESSEEREZERMÉKEKEKENS , ; E úvoő ls i Legol- a . MT j i akar, ha Cserébe adnám 15 íves ke- Tenke Bihkarmegye. 807 All d s 
; tj et ED ökést korei ha resküdelítjsta leányomat tisztes- esóbb és leghathatásosabb vasas a n Oan 19 

4 Bi pénerty vagy bármire van Szük-! —  sogs házba hasonló fiu, illetőleg fürdők egyike, a nőibetegségek- ! . j ; 

; ; ség csak a Zánka yeitsásésági 1 jekáló leányért. Családom nyelve német. és vérszegénységből eredő bajok mellékkereserként I 8; gi 
a i rdhirdetési rovatában Polgári, és felsőbb leányiskola, /  gyógyitására — Prospektust kész- ; 

: TÖTT emmemámuzes esete reeeszadósó ÉGEN ÓTTÓ főgimnázium, főreáliskola helyben. seggel küld a fürdő-igazgatóság, i K d nzt új ; Es 

; Levelezés. . Breuer Róbett. Munkanélküli asszonyok, 91 § úg i Ni 

MB FIATAL, BÁJOS 17—20 éves D: na me — — ——, ; férfiak azonnal kitünő , f Eg MB urileány ismeretségét keresi barna Eigőprendü huspiaczczal rendel- , munkához jutnak. Cim 11 Fi 
A fiatalember. Leveleket , Kellemes — kező nagy vidéki városban leg- — megtudható a Kiadóhi- pfbs bi ; 
s I esték" jeligére a kiadóba KÉTEK. — modernebben jegen berende- , vatalban délután 3—4 l 

; jellé ay metán est sás zett szalámigyár, villamos és — óra között. "ha cimét foglalkozása meg- 
; Ha NINCS PENZE és SZÜRSÉBE] — gázerőre  — hütőkészülékkel, AZT gssámmamámámesszemvaranemámmmyemnmeemenmmárnzsat B fiukat Budapest 55 1" sb van vászon, asztalteritő, SZÖVE!I — ijzemhez szükséges gépekkel és Warrónő házakhoz ajánikozik. Jelüléséve lpánóll ázdírán ú 

és esipke-lüggüny, futó és negy — berendezésekkel gyár épülettel Vidékre is elmegy. — Vigkedvü postahivatalba  ,Üniversiun Hő 
szőnyegre. Paplan és ílanel (27 —— együtt eladó, esetleg bérbeadandó. , Mihály-utca 52 szám. jeligére beküldi. — Nem ügy- j7 

; ki.rók, férfi és női felöltők, kész Szves ájdílatok ELŐNYÖS" JEMTG [ocsi töástzzttásátáttsástásztzátű nökség. : 
; férfi-, fiu öltönyre vagy HAt ges alatt a lap kiadóhivatalába ké- Kiadó szobák. Elegánsan bu) b 

! kép és butor, a mai napló! 1087 — ;etnek, 1 ásl INÓs [ege 5; : b 
va oly olcsón lesz el:dva, hogy e körn heláraf emálei szoba, Kiadó nyári lakás. 2 szoba, JA ; mindenkinek saját érdike, hogy aza Szög; ] Ká akár két ur részére,, veranda, és mellékhelyi- a h 
egy próbabevássrlást eszköző! Mskulatura papiros kis és nagy akár Tk dó. Bővebbet a kia. ségekkel a Wénkertben . [/ 
én, Tisztelettel Kaiser Salamon.; — mennyiségben olcsón kapható — Az MaCS. BŰVED (kiadó. Bővebbet a kiadóban. § n 

i Telefon 685 , . Darabos-u, 7. Telefon 412. .  dóban. a a 

" JNNEZÉGKKYKSTET GTA E TGV AZER ERNE NETGET ŐKET ERETT EKKEN KKT ETEK TS TEGKÉS TT VKESE NKENT TETTE FSZ SÉEKKÉEEES m 
j l 4 ITz-POR Ő csász. és Apost. kir. Felségének legfelső elhatározása folytán. 

8) 1 ssak akkor vaiódiak, ha mindegyik Hiba ! A közös katonai jótékony célokra szánt sz 
4 1. Moll A. védjegyét és aláirását tünteti fel. d us , e Á 74? 

Hi A Moll A.-téle SEIDL.FTZ-POROK tartós pjóéárrsása j Rendkívüli Csász. Kir. Ilamsorsjáték. a) 
; a leg s YOMOR- és ALTEST-BÁNTALMAK, f : 14 , ; j 

IN. a legfilles sa MSZÉKREKEDÉS, mólbánkilott, j Bz a sorsjáték 21,146 készpénz nyereményt tartalmaz, 625,000 korona összértékben ] fa 
VÉRTOBULÁS, aranyér és a legkülönböző VÁ ; 

a. Há JETE ) ; házi k évtizedek óta si . a i Ae ze náyotb átenedést szet) A főnyeremény SZPO. Ű torona f E 
jó Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona.j ; , 1. . ] [Is 
i Hamisitások törvényileg  fenyittetnek. ) A huzás 1913. julius 3-án fog megtartatni. 3 S 

e. dj ú-7T— 77 J Egy sorsjegynek ára 4 korona Ni 3 TM OÖLL- FÉLE II MARTA AAS 9 di sza egy e 
Ta SOS -BORSZESZ ! Sorsjegyek Wienben a csász. kir. államsorsjátékok osztályánál, III. ker., Vordere Zol- da 

Hó § omátlll Í ] lamtsstrasse 5. sz. a., továbbá a lottógyüjtődékben, dohánytözsdékben, adó-, posta-, a 
E motis távirda hivataloknál, vasuti állomásokon és váltóüzletekben stb. kaphatók. Játéktervek i Ti 

j 1 ; a feantbrzntvaln, j sorsjegy vevők részére ingyen adatnak ki. A sorsjegyek portómentesenküldetnek szét kit 
j i Csak akkor valódi, í GY §al ; ! ; ho 

; 10 ha mindegyik üveg Mol I V7SA [! A csász. kir. lottójövedéki igazgatóság (államsorsjátéki osztálya). 
ij A. védjegyét tüntek felés ÍR . SZA 1: j ne 

3 ; a Moll-féle sósborszes? ÉS, 4) Ez ; eaadadadddd ee ee e ei essem] de 
Hi: nevezetesen. minta fájdalona" LSB el j zza KÖSZ EZT S ÁÜSTKEGEEETÁSZE ES VONEOYI ; ké EBB esittapívó bedösagölégiezer TC bő j . § KS eeeeeeeeRRTRt j ré 

i hit kös ; és s e ; j e b ö hülégegyéb Következmények a el pó . Rutinirozott budapesti, j Világtalálmány !! ; fiz ; 5 legismertebb népszer. mm é67 5 B]! : j : Lis Köll szét zéjlát tlátáái Jip . as al ; kiterjedt ismeretséggel biró és 17 éve fennalló , SEEN NOS MNNNENENETA ; 
i Égv ónozott eredeti üveg ára 2 korona. bejegyzett kereskedelmi irodatulajdonos ; Legalább 10 ezer korona évi kereset an 
Hi . h8 , 11 [j . Moll-féle. gyermek-szappan. ,fizetésképtelen (§ 4. 5000 korona tőkével ; ak 

! Legtinomabb, egészen uj módszer szerint készítet vagy fizetési haladékot kérő és csődben lévö ; CNEEKKKKKKKK—————.————ű——....eee í és 

3 E enolásáre egy enek ne ezétek almás] 1 kereskedők és iparosok ügyeinek rendezését Ű Egy uj világtalálmány . terjeszléséheh, az 
HINW Ji Bgy darab ára 40 fill. Ot darabé 1 kor. BO fill.) ; elvállalja, azt a Hz deyolság var kezel je bee I § amely minden faluban, kisvárosban, nagy- § an 
j Mirden darab gyermek-szappan Mol! A.-réle véd-Íi  tártalan szorgalommal és figyelemmel minder . városban, kávéház, vendéglő, für- is. 

u Hak i jegygyel van ellátva. I . körülményre rövid időn belül lebonyolitja. — : dötelepek, iskolák és salonok ; tö 
§ [Ji TE -szétküldés : ! Egyezség ek esetleges earáséjáásásás SL j örömmel vásárolnak. ho 
ii sze vállalja. Sürgönyi meghívásra azonnal jelent- / . , ! 
Hi ; Mé gyógyaaydésás kézek. Wienben illanó kéyiséletet tartók Cim: ; §. Hajdu-megyében vezérképviselőt keresünk! § T j 06. és kir. udv. sgáll. által Bécs, I. Tuehlauben 9 j : ; zi kájláptté, "1 Ő Szakképzettség absolute nem szükséges ! . mi 

Picóki megrendelések naponta posta-utánvét mellett Fenyvessi Dávid ! Aiaánlatokat Világtalálmány jeligére j! 
b töljesítetnok. A raktárakban tesék határozottan ket krz j j 6! láp kiadóhivatalába kérünk. Csak olya- tt 
i Áirásá s védj ével ellátott készit eket kérni Bi Tagi . H A JC 
HA  Öndtltá satárálbsáslltárzttááeáátkak e iráltátú 4. Rádai-u. 5. sz. Telefon 68 ú7. ! nok irjanak, akiknek a fenti tőkéjük / 

Hi Ü a meaermarm o ga a Ő megvan! A képviseletet esetleg Id8K fed 
N 18 , r § megyére is átadjuk megfelelő tőkéve 

í Eladó ! 1) ORIENT szálloda rendelkezőnek. Kereskedő, hiva- 1 
i i J talnok, magánzó, vagy bárki vál- —- 

nő , . lalhatja a képviseletet. 
úri lak és üres telek. . BUDAPEST, i priseletet b 

j VII., Ráókczy-ut 42. SZÁMA TEEEMENEmum vaz 
; " fi Önyörü parkkal és —— teljesen ujonnan berendesett 85 szobával a 1 A A s 

yi Egy Szóp ur at BY ; y ; p 4 ] — város központjában, Villanyos világítás, figyel- j Lapkihordó asszonyok 
4 I beültetett KEGNATBÁS § telkeezte ZATA mes kiszolgálás. Szobák 3 koronától feljebb. 

KK lakház, nagyobb terjedelmü szőlőve k 2 2 1 Táp Mi ; éh a házban. - 3 egy beépítésre kiválóan alkalmas szőlő- ! szi indo Hgir (kér a tulai felvétetnek ada kiadóhi , 
; . épület eladó a Vénkertben. Bővebb . SZÍVES. PATMOSÁSÉ AGE a UNA rat a 7 JE9YNN gyi j 

1 felvilágosítás a kiadóhivatalban. Vezető : Schlcethaur ( erenc. : v atalban. Darabos-u. ] . m 
j me iYomatott Horovitz Zdípmond Könyvnyontájaran Debfeczr? Jarabos-utcza 7. lypograph szedöpcpen szedve ; 

ÁR san s Új. " ; 

j! 4 mál a új 1 [1 KEST GALBBK] ; jé ; 1 ZA JE ; Vá kt v 
i , 46898 a dual t 4


